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1. SYMBOLE D'AVERTISSEMENT

c € Conformité avec toutes les exigences CE applicables.

Produit de classe Il - Isolation double - Pas de mise a la terre nécessaire.

IP NUMBER: IP20

2. CONSIGNES DE SECURITE GENERALES /i\

Merci de lire attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser I'installation et de le conserver afin de
pouvoir vous y référer ultérieurement et de la transmettre si nécessaire a une tierce personne.
AVERTISSEMENT : Lorsque vous utilisez I'appareil électrique, merci de toujours respecter les
précautions de sécurité basiques pour limiter les risques d'incendie, de choc électrique et de blessures
personnelles.

1) Principe général

Merci de tenir a distance de I'espace de travail les visiteurs notamment les enfants.Vérifiez que les
caractéristiques électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT : L'alimentation électrique doit étre désactivée avant le montage, la mainte-
nance, le remplacement de I'ampoule ou le nettoyage. Merci de retirer le fusible ou de I'éteindre et de
prévenir les remises en marche.Avant de percer les trous de fixation, vous devrez faire trés attention pour
éviter de masquer les fils ou tuyaux existants.

2) Sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien professionnel selon les régles de

branchement électrique en vigueur au niveau national.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable; lorsque la source lumineuse atteint sa
fin de vie tout luminaire doit étre remplacé. Le systeme de commande remplacable par un utilisateur final.
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3. REGLES DE SECURITE SPECIFIQUES

Le luminaire ne doit en aucun cas étre recouvert de matériaux isolants ou d'équipements similaires.

4. PROTECTION ENVIRONNEMENTALE
ATTENTION!

Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Ils
Ef doivent étre mis au rebut dans des points de collecte municipaux afin d'assurer
un traitement écologique adapté conforme aux réglementations locales. Merci
BN de contacter vos autorités locales ou votre stockiste pour obtenir plus d'infor-
mations et conseils sur le recyclage. Le matériau de I'emballage est recyclable.
Veuillez jeter I'emballage de maniére a respecter |'environnement et le mettre a
disposition des services de collecte de matériaux recyclables.




5. CARACTERISTIQUES DE L'INSTALLATION

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Supplier ref FPB1C3030S13WE | FPB1C3060S23WE | FPB1C6060S42WE | FPB1(30120542WE

Rated voltage Input:220-240V: |nput:220—240V: |nput:2?0—240V: Input:2?0—240V;
Output:30-37V===| Output:30-37V=== | Output:30-37V == |Output:30-37V ===

Rated current 75mA 115mA 190mA 190mA

Power factor >0.7 >0.85 >0.9 >0.9

Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz

Rated wattage 13W 23W 42W 42W

Ambient Temperature | 40°C 40°C 40°C 40°C

IP number 20 20 20 20

Protection class I I I Il

Operating frequency 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz  |2402MHz-2480MHz

Maximum transmit power

10dBm

10dBm

10dBm

10dBm

6. INSTALLATION/MONTAGE/IDENTIFICATION DES PIECES/SCHEMA

Avertissement : I'installation doit étre assurée par un électricien ou une personne disposant de connais-
sances €lectriques et les cables de base isolés doivent étre pourvus d'une isolation en plus avant de
brancher le luminaire. Merci d'utiliser le cable d'alimentation (CEI 60245 ou CEl 60227),
2x0.75mm?-2x1.5mm?.

7. MAINTENANCE/NETTOYAGE

Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre aux caractéristiques énoncées dans ce manuel.
Débrancher 'unité de la prise avant la maintenance ou le nettoyage.Les réparations doivent impérative-
ment étre effectuées par des personnes qualifiées, avec des pieces de rechange d'origine uniquement.Les
réparations inadaptées risquent de causer plus de danger.

AVERTISSEMENT : L'utilisation de tout autre accessoire non précisé dans le présent manuel pourra
présenter un risque de blessure personnelle.

Sile cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommaggé, faites-le remplacer exclusivement par
le fabricant, un agent de service aprés-vente agréé ou une personne qualifiée afin d’éviter tout danger.

8. AUTRES (SERVICE, REPARATIONS, GARANTIE ETC ....)

- Merci de faire réparer votre produit par une personne qualifiée

(e produit électrique respecte les principes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent impérative-
ment étre assurées par des personnes qualifiées avec des pieces de rechange d'origine, le non-respect de
ce principe pourra présenter des risques importants pour |'utilisateur.
- Merci de contacter le revendeur qui vous a vendu le produit pour toute demande de SAV.
(e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

(e produit contient une source lumineuse de classe énergétique D selon (UE) 2019/2015.
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1. DUREE DE GARANTIE:

La garantie légale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a compter de la date de
livraison des marchandises et de la remise du recu prouvant I'achat.

Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience
possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie pour tous les produits
INSPIRE.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu conformé-
ment aux consignes du mode d’emploi.

3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Sivous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant I'utilisation du produit, ses performances
ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif
d'achat.



1.5iMBOLOS DE ADVERTENCIA

C€

Conforme a todas las exigencias pertinentes de la Directiva de la UE.

[l

Producto de clase Il - Doble aislamiento - No precisa toma de tierra.

[P NUMBER: 1P20

2. INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD /I\

Antes de utilizar el equipo de iluminacion, lea atentamente el manual de instrucciones y guérdelo para
poder volver a consultarlo mds adelante o por si fuera necesario transferirlo a un tercero.
ADVERTENCIA: Siempre que se utilizan aparatos eléctricos, es necesario adoptar algunas precauciones
basicas para reducir los riesgos de incendio, choque eléctrico y lesiones personales.

1) Generalidades

Mantenga alejadas de la zona de trabajo a las personas ajenas a la tarea, especialmente a los nifios.
Compruebe que las especificaciones eléctricas de este equipo de iluminacién son compatibles con su

instalacion.

ADVERTENCIA: Antes de proceder a la instalacion, mantenimiento, cambio de bombilla o limpieza del
equipo de iluminacion, debe cortar el interruptor general de la instalacion de la vivienda. Quite los fusibles
o ponga el interruptor en posicion OFF y asegurese de que no se puede reactivar durante las operaciones.
Se debe tener cuidado para no perforar ninguna tuberia o cable oculto al realizar los taladros para la
instalacion del equipo.

2) Seguridad eléctrica

El equipo de iluminacion debe instalarlo Gnicamente un electricista profesional, y con arreglo a la
normativa vigente.
La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llega al final de la vida,

se sustituye toda la luminaria. El mecanismo de control reeemplazable por el usuario final.
A R
@ ), &2, 0, @

3. NORMAS ESPECiFICAS DE SEGURIDAD

Bajo ninguna circunstancia se puede cubrir el equipo de iluminacion con paneles aislantes o material similar.

4. PROTECCION MEDIOAMBIENTAL
{ATENCION!

)i

Los productos eléctricos no se deben tirar a la basura con los residuos domésticos. Deben
entregarse en un punto limpio para su eliminacion con arreglo a la normativa local. Péngase
en contacto con las autoridades locales o su establecimiento para que le asesoren en
materia de reciclado. El material del embalaje s reciclable. Deseche el embalaje de forma
respetuosa con el medio ambiente y de forma que lo puedan retirar los servicios de recogida
de residuos para reciclarlo.

FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

EN



FR 5. ESPECIFICACIONES DEL APARATO
Caracteristicas técnicas
ES
Supplier ref FPB1C3030S13WE | FPB1C3060S23WE | FPB1C6060S42WE  [FPB1(30120S42WE
PT
Rated voltage Input:220-240V~ | Input:220-240V~ | Input:220-240V~ |Input:220-240V~
IT 9 Output:30-37V == | Output:30-37V== | Output:30-37V== |Output:30-37V ===
Rated current 75mA 115mA 190mA 190mA
Power factor >0.7 >0.85 >0.9 >0.9
EL Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Rated wattage 13W 23W LW LW
PL Ambient Temperature | 40°C 40°C 40°C 40°C
IP number 20 20 20 20
Protection class Il Il Il Il
UA Operating frequency 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz  |2402MHz-2480MHz
Maximum transmit power | 10dBm 10dBm 10dBm 10dBm
RO 6. INSTALACION/MONTAJE/IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS/ESQUEMA
Advertencia: La instalacion debe realizarla un electricista profesional o una persona con cualificacion
EN equivalente, ya que se debe dotar al cable fijo de alimentacion con aislamiento adicional antes de

conectar el equipo de iluminacidn. Utilice un cable de alimentacion que, 2x0.75mm?2-2x1.5mm?
(IEC60245 0 IEC 60227).

7. MANTENIMIENTO/LIMPIEZA

Las fuentes luminicas de este equipo no se pueden reemplazar. Cuando lleguen al final de su vida i,
se deberd sustituir todo el equipo de iluminacion.

Antes de realizar operaciones de mantenimiento o de limpieza, desconecte el aparato de la red eléctrica
o corte el interruptor general de la vivienda.Las reparaciones debe realizarlas exclusivamente personal
cualificado, utilizando repuestos originales.

Las reparaciones efectuadas de forma inadecuada suponen un gran riesgo.

ADVERTENCIA: La utilizacién de cualquier accesorio no indicado en este manual puede suponer un
peligro para la integridad fisica de las personas.

Siel cable exterior o el corddn de esta luminaria esta danado, hdgalo sustituir exclusivamente por el
fabricante, un agente de servicio postventa aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

8. 0TROS (SERVICIO TECNICO, REPARACION, GARANTIA, ETC...)

- Recurra a un profesional para las reparaciones de su equipo.

Este aparato eléctrico cumple los requisitos de sequridad oportunos. Las reparaciones debe realizarlas
exclusivamente personal cualificado, utilizando repuestos originales. No hacerlo puede suponer un gran
peligro para los usuarios.

- Péngase en contacto con el establecimiento donde comprd el producto para solicitar la asistencia del
servicio posventa, silo hubiera.
Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

Este producto contiene una fuente luminica de energia clase D segtn el Reglamento Delegado (UE) 2019/2015.



1. DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del comprador, a partir de la
entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.

Sin embargo, INSPIRE va mds alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con nuestros
productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos INSPIRE a 5 afios.
2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo con
las directrices del Manual de Instrucciones.

3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del producto, puede
ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacién que encontrard en el ticket de compra.
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1. SIMBOLOS DE ADVERTENCIA

c € Em conformidade com todos os requisitos relevantes da Diretiva da CE .

D Produto Classe I - Duplo isolamento - Nao necessita de ligagdo a terra.

IP NUMBER: 1P20

2. INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA  /i\

Leia este manual de instrugdes atentamente antes de utilizar o dispositivo e guarde-o para futuras
consultas e, se necessario, entregue o manual de instrugdes a uma terceira pessoa.

ADVERTENCIA: Ao utilizar aparelhos elétricos, devem ser sempre sequidas algumas precaugdes bésicas,
incluindo as sequintes.

1) Generalidades

Todos os visitantes, especialmente criancas, devem ser mantidos afastados da drea de trabalho.

Verifique se as especificacdes elétricas desta lumindria sao compativeis com a sua instalado.
ADVERTENCIA: A fonte de alimentacao tem de ser desativada antes de qualquer operacio de montagem,
manutencao,substituicdo da lampada ou limpeza. Remova o fusivel ou desligue o disjuntore certifique-se
de que ndo é ligado inadvertidamente.E necessario ter cuidado antes de fazer os furos de fixacio para
evitar danificar quaisquer tubagens ee cabos existentes e ocultos.

2) Seguranca elétrica

Alumindria apenas deve ser instalada por um eletricista qualificado e em conformidade com os requla-
mentos nacionais para instalagoes elétricas.

A fonte de luz desta lumindria ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge o seu fim de vida de
toda a lumindria deve ser substituido. A dispositivo de controlo substituivel por um utilizador final.

Vs x \\ ! I’ M
@ ": @;:» &
3. REGRAS DE SEGURANCA ESPECIFICAS

Alumindria ndo deve, em nenhuma circunstancia, ser coberta por um revestimento isolante ou qualquer
material semelhante.

4. PROTECAO AMBIENTAL

CUIDADO!

Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos.
Ef Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem eliminados de um modo
nao prejudicial para 0 ambiente e de acordo com os regulamentos locais. Contacte as suas
B autoridades locais ou o seu revendedor para mais informag6es sobre a reciclagem. Os
materiais de embalagem sao recicléveis. Elimine os os materiais de embalagem de um
modo nao prejudicial para 0 ambiente e entregue-os ao servico de recolha de materiais
recicldveis.




5. ESPECIFICACOES DO APARELHO FR
Carateristicas técnicas ES
Supplier ref FPB1C3030S13WE | FPB1(3060S23WE | FPB1C6060S42WE  [FPB1(30120542WE PT
Rated voltage Input:220-240V~ | Input:220-240V~ | Input:220-240V~  |Input:220-240V~
9 Output:30-37V === | Output:30-37V === | Output:30-37V== |Output:30-37V = IT
Rated current 75mA 115mA 190mA 190mA
Power factor >0.7 >0.85 >0.9 >0.9
Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz EL
Rated wattage 13W 23W 4£2W 42W
Ambient Temperature | 40°C 40°C 40°C 40°C PL
IP number 20 20 20 20
Protection class Il Il Il Il
Operating frequency 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz ~ |2402MHz-2480MHz UA
Maximum transmit power | 10dBm 10dBm 10dBm 10dBm
6. INSTALACAO/MONTAGEM/IDENTIFICACAO DAS PECAS/DESENHO RO
Adverténcia: a instalagdo deve ser feita por um eletricista ou por uma pessoa com qualificagdes
equivalentes porque a cablagem fixa bsica isolada deve ser preparada com isolamento adicional antes EN

da lumindria poder ser ligada. Utilize um cabo de alimentacdo (IEC 60245 ou IEC 60227),
2x0.75mm2-2x1.5mm?.

7. MANUTENCAO/LIMPEZA

Afonte de iluminacdo desta lumindria ndo pode ser substituida; quando a fonte de iluminagdo atinge o
fim da sua vida util, toda a luminaria tem de ser substituida.

Desligue da rede elétrica antes de qualquer operacao de manutencao ou limpeza. As reparacdes apenas
devem ser feitas por pessoas qualificadas e utilizando pegas sobressalentes genuinas. Uma reparacdo
inadequada pode implicar perigos significativos.

ADVERTENCIA: A utilizacdo de quaisquer acessorios ndo especificados neste manual pode constituir
um risco de danos pessoais.

Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado, mande-o substituir
exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico pds-venda autorizado ou por uma pessoa
qualificada a fim de evitar qualquer perigo.

8. OUTROS (SERVICO, REPARACAO, GARANTIA, ETC...)

- 0 seu produto s6 deve ser reparado por uma pessoa qualificada.Este produto elétrico estd em
conformidade com as exigéncia de seguranca relevantes. As reparaces apenas devem ser feitas por
pessoas qualificadas e utilizando pegas sobressalentes genuinas, caso contrario poderdo existir perigos
considerdveis para o utilizador.

- Por favor contacte a loja onde adquiriu o produto se necessitar de servicos pds-venda.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.

Este produto contém uma fonte luminosa de classe energética D de acordo com a (UE) 2019/2015.
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1. PRAZO DA GARANTIA:

A garantia geral nos termos legais € aplicvel de acordo com s textos em vigor no seu pais a partir do
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacéo do recibo como prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com os nossos
produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com
as diretrizes do Manual de Instruges.

3. DUVIDAS E RECLAMACOES:

(aso tenha alguma duivida ou encontre algum problema relativamente a utilizacao do produto ou ao seu
aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informagdes de contacto que se encontram
no talao da compra.



1. SIMBOLI DI AVVERTENZA

c E Conformita a tutti i requisiti pertinenti della Direttiva CE.

|:| Prodotto di classe Il - Doppio isolamento - Terra non necessaria.

IP NUMBER: 1P20

2. ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA  /\

Leggere attentamente il presente manuale di istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio; conservare le
istruzioni per riferimento futuroe, se necessario, fornirle a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizza I'apparecchio elettrico, rispettare sempre le precauzioni fondamentali di
sicurezza per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche e lesioni.

1) Generale

| visitatori, soprattutto i bambini, devono essere tenuti lontani dall'area di lavoro.Controllare che le
specifiche elettriche dell'apparecchio siano compatibili con I'impianto.

AVVERTENZA: disattivare |'alimentazione prima dell'assemblaggio, della manutenzione, della sostituzi-
one della lampadina o della pulizia. Rimuovere il fusibile o impostarlo su OFF e bloccarlo, in modo che non
possa essere riattivato.

Prima di effettuare i fori per il fissaggio, prestare attenzione a evitare i cavi o le tubazioni nascosti nella
parete.

2) Sicurezza elettrica

L'apparecchio deve essere installato esclusivamente da un elettricista autorizzato, in conformita alle
normative nazionali.

La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; quando la fonte di luce raggiunge il
ermine della vita dell'intero apparecchio & sostituito.

L‘alimentatore contenutiin questo apparecchio sostituibile da un utente finale.

> > > ,..\ @ 444 &
3. NORME DI SICUREZZA SPECIFICHE
L'apparecchio non deve in alcun caso essere coperto con materassini isolanti o materiale assimilabile.

4. TUTELA DELL'AMBIENTE
ATTENZIONE!

portati a un'isola ecologica comunale per uno smaltimento ecologico, conformemente
alle normative locali. Contattare le autorita locali o il rivenditore per avere indicazioni sul
riciclaggio. Il materiale dell'imballaggio & riciclabile. Smaltire I'imballaggio in modo
ecologico e metterlo a disposizione del servizio di raccolta del materiale riciclabile.

ﬂ I prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Devono essere
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5. SPECIFICHE DELL'APPARECCHIO

(Caratteristiche tecniche

Supplier ref

FPB1C3030S13WE

FPB1C3060523WE

FPB1C6060542WE

FPB1C30120542WE

Rated voltage

Input:220-240V~
Output:30-37V ===

Input:220-240V~
Output:30-37V ===

Input:220-240V~
Output:30-37V ===

Input:220-240V~
Output:30-37V ==

Rated current

75mA

115mA

190mA

190mA

Power factor >0.7 >0.85 >0.9 >0.9

Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz

Rated wattage 13W 23W 42W 42W

Ambient Temperature | 40°C 40°C 40°C 40°C

IP number 20 20 20 20

Protection class Il Il Il Il

Operating frequency 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz
Maximum transmit power | 10dBm 10dBm 10dBm 10dBm

6. INSTALLAZIONE / ASSEMBLAGGIO / IDENTIFICAZIONE PEZZI / SCHEMA

Avvertenza: l'installazione deve essere eseguita da un elettricista o da una persona adeguatamente
qualificata; i cablaggi fissi isolati di base devono essere preparati con un ulteriore isolamento prima che
I'apparecchio possa essere collegato. Utilizzare il cavo di alimentazione (CEI 60245 o CEl 60227),
2x0.75mm?-2x1.5mm?,

7. MANUTENZIONE / PULIZIA

La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; quando questa raggiunge il termine
della sua vita utile, & necessario sostituire l'intero apparecchio.
Scollegare dall'alimentazione prima della manutenzione o della pulizia.
Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato e con ricambi originali.
Una riparazione inadeguata potrebbe comportare un pericolo significativo.
AVVERTENZA: I'uso di qualsiasi accessorio non specificato nel presente manuale puo comportare un

rischio di lesioni.

Seil cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato, fatelo sostituire esclusivamente dal
fabbricante, da un agente del servizio postvendita autorizzato o da una persona qualificata al fine di
evitare qualsiasi pericolo.

8. ALTRO (ASSISTENZA, RIPARAZIONE, GARANZIA, ECC...)

- Il prodotto deve essere riparato da personale qualificato
Questo prodotto elettrico & conforme ai pertinenti requisiti di sicurezza. Le riparazioni devono essere

esequite esclusivamente da personale qualificato e con ricambi originali; in caso contrario, |'utente puo
correre un notevole pericolo.
- Contattare il negozio in cui si & acquistato il prodotto per gli eventuali servizi post vendita.
Questa lampada & destinata esclusivamente ad un uso interno.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe energetica D a (UE) 2019/2015.




1. DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei beni e
previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di piu. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri
prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Ai fini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in
conformita con le linee quida contenute nel Manuale di istruzioni.

3. DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle prestazioni o all'aspetto
dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le informazioni di contatto che
troverete sulla ricevuta di acquisto.
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1. MPOEIAOMOIHTIKA ZYMBOAA

c € ZUHUOPQQVETAL e OAEC TIC OXETIKEC AMAITAOELS TWV EUPWTAIKWY 0dNYIQV .

|:| Mpoidv katnyopiag Il - Me dumhr pévwon - Aev amarteitan yeioon .

IP NUMBER: IP20

2.TENIKEZ OAHTIEZ AZOAAEIAL /N

MiaBdote mpooekTiKd auTé To £yXElpidio 0dnyiwv mPOTOU XPNGIHOTOIGETE TN GUOKEUN Kat GUAGETE TO yia
va pmopeite va avatpédete o€ autd oto péMov. Av ypelaotei, mapadwote To eyyelpidio odnyiwv oe Ao
dropo.

MPOEIAOMOIHZH: Otav xpnatpomolgite NAEKTPIKES CUOKEVES, TPEiTe MAVTOTE TIC Padikég mpo@UAGEELC
aopaheiag yia va mepopiete Tov kivouvo mupkayldg, nAektpomngiag Kat mpoowmkol TPAUHATIGHOU.

1) Fevika

Mot ot emokémTeg, 101KA Ta madid, mpémel va mapapévouy pakpid amé Ty meploxn epyaoiac.ENéyéte av ot
NAEKTPIKEC TPOSIaypapES AUTOD TOU PWTIOTIKOU AVTAMIOKPIVOVTAL 6TV EYKATAGTAGH 00,
MPOEIAOMOIHZH: H n\ektpikn mapoxr mpémel va SlakomteTat mptv v Tomobénon, T ouvtrpnon, Ty
aMayn hapmtipa 1 Tov kaBaptopo. Apaipéote T acdlela 1 yupiote Tnv aopdAeta ot B¢on OFF kat
TIPOOTATEYTE TNV a0 TUX6V Emavevepyomoinon.Anarteital mpoooyr 4Tav avoiyete TPUTEC yla T E§apTApATA
OTEPEWONG, TPOKELUEVOL Va amo@UyeTe UMAPKOUEC KANWOLOELS I} OWANVATELS 01 oTioie¢ Sev paivovTal.

2) HAextpikii acpaleia

H eykatdotaon tov pwiotikol Ba mpémel va dlevepyeitat povo amo appodio nAeKTPOAOYO OUUPWVA L€ TOUC
€BvikoU¢ Kavoviapol yia Tic KaAwBIWOELC.

H pwrewn myn autol Tov QwToTIKoU dev pmopei va avtikataotabei? dtav n gutewn myn @tdoel oto
T1ého¢ T¢ {wn¢ Tou To 60VONo PWTIOTIKG Ba mpémel va avTikataotabei.

H pnxaviopoc eAéyxou mou mepthapBdvovtal 0To QWTIOTIKO Pmopei va avtikataotadei amd Tov TeNko xpriotn.

VA QST VIV
@ »»"" @\»»&
3. EIAIKOI KANONEX ALOAAEIAX

To QwTIOTIKO dev mpémel o€ Kapia mepimTwon va KAAUTITETAL P HOVWTIKG 1} GAX Tapopioto UAIK.
4, NEPIBAAAONTIKH MPOXTAZIA

MPOXZOXH!

Tanhektpika mpoiovta dev mpémet va amoppimrovral padi jie T otkiaKd amoppijpara.

E MpémeLva petagpépovtal o€ KOWOTIKO onieio oUMOYIC WOTE va amoppimTovTal e
P60 QINKG PG T0 TePIBANOY, GOHPWVA e TOUG TOTIKOUG KavovIopoU.

B FiKoWWVIOTE L TIC TOMIKEC APXEC 1) TO KATAOTN A TWANONG Yia MANPOQOPiES OXETIKA
pe v avakOkhwen. To uhik cuokevaoiag €ivar avakukAwotpo. Amoppimtete T
GUOKEVAOia i TPOTO QINKS TG To epIBAMov o€ katdMnAa oniia culhoyrig
QVAKUKAWOIHWY UNIKGV.




5. MPOAIATPA®EL LYLKEYHX

TeXVIKQ XapaKTNPIOTIKA

Supplier ref FPB1C3030S13WE | FPB1(3060523WE | FPB1C6060S42WE  [FPB1(30120542WE

Rated voltage Input:220-240V; Input:2;0-240V; |nput:220—240V; |nput:220—240V;
Output:30-37V=== | Output:30-37V=== | Output:30-37V== | Output:30-37V ===

Rated current 75mA 115mA 190mA 190mA

Power factor >0.7 >0.85 >0.9 >0.9

Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz

Rated wattage 13W 23W 42W 42W

Ambient Temperature | 40°C 40°C 40°C 40°C

IP number 20 20 20 20

Protection class I I I I

Operating frequency 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz

Maximum transmit power

10dBm

10dBm

10dBm

10dBm

6. TOMNOOETHZH/ LYNAPMOAOTHZH/ ANATNQPIZH EEAPTHMATQN/ IXEAIO

MNpogidomoinon: n TomoBétnon mpémel va die§dyetat amé nAekTpoAdyo 1 GTopo e avaNoyes YVWOEL,

KkaBwg n Baoikn povwpévn otadepr kahwdiwon Ba mpémel va povwdei je CUPMANPWHATIKY HOvwon TP
amo T 00vVEEDT TOU PWTIOTIKOU.
Xpnowomonjate kahwdio tpogodooiag (IEC 60245 1y IEC 60227), 2x0.75mm2-2x1.5mm?2,

7. LYNTHPHZH/ KAGAPIZMOZ

H mnyn @wTiopo auto Tou gwrioTikoy dev avtikabiotatat. Otav n myn ¢wtiopol kahuyel my
weéNpn didpketa {wn¢ e, Ba mpémel va avtikataotabei oAOKANPO T0 YWTIOTIKO.
Anmoouvdéate T ouoKeur amo To NAEKTPIKO SikTuo TPL ard T ouvTrenon f Tov kabaptopo. Ot

€mokevéq Ba mpémet va extehodval povo amé appodia dropa Kat e xpron yviolwv aviaAakTikwv. Ot

AKATAMnNAES EmokevéC pmopolv va mpokaAéaouy aoBapo Kivouvo.

MPOEIAOMOIHZH: H xprion omotoudrimote e§aptrpatog To omoio dev kaBopietat oto eyyelpidio
EvdEETal Val EVEXEL KivOLVO TTPOGWTTIKOD TPAVUATIOHOD.
Edv 10 €§wtepikd 1} T0 €00TEPIKG KAAGEI0 AUTOD TOV YWTIOTIKOD EXEL UMOOTEL {niLd, N AVTIKATAOTAOT TOU
TIpEMeL va yivel amoKAELTIKA amd Tov Kataokevaotr, kdmotov umdMnAo e§ouatodotnpévou kévipou
e§umpétnong petd Ty mwnon 1 kamoto e§ovatodotnpévo dtopo wote va amo@euyBei KAbe kivouvoc.

8. AN\A ITOIXEIA (ZEPBIZ, ENIZKEYH, EITYHIH K.A...)

- H emokeun Tou mpoidvtog oag mpémel va ekteNeital amd appuodio dtopo.
To nhextpikd mpoidv mnpoi Ti¢ oxeTikéS amartroelg aopadeiag. Ot emokevéc Ba mpémet va ekteholvTat
p6vo am6 appodia dropa kat pe yviota avtaaktikd, Slagopetikd o xprotng evdéyetal va ektebei oe

ONUavTIKO Kivouvo.

- Emkowwvniote pe 1o katdotnpa and o omoio ayopdoate To mpoidv yia SumnpéTnon LETA Ty TwANoN
€pooov dlatibetat n ummpeoia.
To ewTOTIKO AUTO TPoOPICETal AMOKAEIOTIKA Y10 EGWTEPIKT XPHON. ﬁ

To mpoidv mepiéxel pwTeW Ty evepyetaknc taéne D abpgwva pie tov kavoviopo (EE) 2019/2015.
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1. AIAPKEIA ETTYHXHY:

H yeviki voppn eyyonon egappoletal 60pgwva pie Ti¢ 1oyVouoeq Slatdel; ot xwpa oag kat KaAUmTel Ta
Tpoiévta amé T mapddoon Toug Kat TV £kGoan Tou VOUILOL TApacTaTikol ayopdc.

Qot600, n INSPIRE mnyaivel mapamépa. Oéhoupie va éxete T KaAiTepn duvatr eumelpia pe Ta mpoiovTa pag
Kal, yia Tov A6yo auto, EmeKTeivouple T OldpKela g eyyonong yia oAa ta mpoiévta INSPIRE ata 5 €.

2. IXXYZ THE EITYHZHX:

la va 1oxVeL N eyyunTiki KAALYn, To Tpoi6v mpémel va éxel eykataotadei, xpnopomondei kat suvnpnOei
o0pPwvVa e TI¢ 0dnyie¢ Tou eyxeptdiov xprong.

3. EPQTHZEIY KAl A=IQXEIY:

Av éxete epwtnoelc N avipetwnilete mpoPAjpata pe T xprion Tou mpoidvtog, v anédoor) Tou fy v
€1QAVI0N TOU, UMTOPEITE VOl EMKOWVWVHOETE i TO KATAOTNLA TWANONG XPNOLHOMOLWVTAS Ta OTOlXEld
emkowwviag mov Ba Ppeite otnv amodeién ayopdg.



1. SYMBOLE OSTRZEGAW(ZE

c € Zgodnos¢ z wszystkimi obowigzujacymi Dyrektywami UE.

Produkt klasy Il - Podwdjna izolacja - Uziemienie nie jest wymagane.

IP NUMBER: 1P20

2. 0GOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA /i\

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy dokfadnie przeczytac instrukgje, a nastepnie zachowac
ja do wykorzystania w przysztosci i w razie potrzeby przekazac stronie trzeciej.

OSTRZEZENIE: Podczas uzytkowania urzadzeri elektrycznych nalezy zawsze przestrzegac podstawowych
wskazowek bezpieczeristwa, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym i odniesienia
obrazen.

1) Wskazowki ogdlne

Wszystkie osoby postronne, aw szczegdlnosci dzieci, musza pozostawac w bezpiecznej odlegtosci od
miejsca prac.Nalezy sprawdzi¢, czy specyfikagje elektryczne tej oprawy o$wietleniowej s3 kompatybilne z
instalacja wykorzystywana przez uzytkownika.

OSTRZEZENIE: Nalezy odtaczy¢ zasilanie przed przystapieniem do jakichkolwiek prac dotyczacych
montazu, konserwacji, wymiany lampy lub czyszczenia. Nalezy wyjac bezpiecznik lub przetaczy¢ go do
stanu WYL. i zabezpieczy¢ przed mozliwoscig ponownego wiaczenia.

Podczas wiercenia otworéw nalezy uwazac na jakiekolwiek ewentualne przewody lub rury, ktére moga
by¢ niewidoczne.

2) Bezpieczenistwo elektryczne

Instalacja oprawy oéwietleniowej powinna zostac¢ przeprowadzona wyfacznie przez wykwalifikowanego
elektryka, zgodnie z obowiazujacymi przepisami krajowymi.

Zrodto $wiatta tej sprawy nie s3 wymienne; gdy Zrédto Swiatta osiaga swoj kres zycia cata oprawa
nalezy wymieni¢. Uktad sterowania zawarte w oprawie moga by¢ wymienione przez uzytkownika J7.

@5 =2y, 2
3. SZCZEGOLOWE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Oprawa o$wietleniowa nie moze w zadnym wypadku by przykrywana jakimkolwiek materiatem
izolacyjnym lub podobnego rodzaju.

4. 0CHRONA SRODOWISKA

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyklymi Smieciami domowymi. Nalezy

odnies¢ je do specjalnego lokalnego punktu zbiérki odpadéw w celu przeznaczenia do

E recyklingu w sposob zgodny z obowiazujacymi miejscowymi przepisami. Aby uzyskac
informacje dotyczace prawidtowego recyklingu produktu nalezy skontaktowac sie z

EEE  uprawniong instytucj3 samorzadu lokalnego lub sktadowiskiem odpadéw. Materiaty
opakowaniowe s3 przeznaczone do recyklingu. Nalezy usuna¢ je w sposéb przyjazny dla
Srodowiska, przekazujac do odpowiedniego punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do
recyklingu.
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FR 5. SPECYFIKACJE URZADZENIA
ES Charakterystyka techniczna
PT Supplier ref FPB1C3030S13WE | FPB1C30605S23WE | FPB1C6060S42WE | FPB1(30120542WE
Rated voltage Input:220-240V~ | Input:220-240V~ | Input:220-240V~ | Input:220-240V~
IT 9 Output:30-37V=== | Output:30-37V=== | Output:30-37V === |Output:30-37V ===
Rated current 75mA 115mA 190mA 190mA
EL Power factor >0.7 >0.85 >0.9 >0.9
Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Rated wattage 13W 23W 42W 42W
PL Ambient Temperature | 40°C 40°C 40°C 40°C
IP number 20 20 20 20
Protection class I I I I
UA Operating frequency 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz
Maximum transmit power | 10dBm 10dBm 10dBm 10dBm
RO 6. INSTALACJA/MONTAZ/IDENTYFIKACJA CZESCI/RYSUNEK
Ostrzezenie: instalacja urzadzenia moze zostac przeprowadzona wytacznie przez wykwalifikowanego
EN elektryka lub osobe posiadajaca podobnego rodzaju kwalifikacje dla zapewnienia, ze przewody zostang

zainstalowane i przygotowane z dodatkowg izolacja przed podtaczeniem oprawy oswietleniowej.

Nalezy uzy¢ przewodu zasilajacego (IEC 60245 lub IEC 60227), 2x0.75mm?2-2x1.5mm?,

7. KONSERWACJA/CZYSZCZENIE

Zamontowane w tej oprawie o$wietleniowej Zrédto Swiatta nie moze by¢ wymieniane; po zakoriczeniu
jego okresu eksploatacyjnego, cata oprawa o$wietleniowa musi zosta¢ wymieniona.Scollegare

dall'alimentazione prima della manutenzione o della pulizia.
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac dotyczacych konserwacji lub czyszczenia nalezy odtaczy¢

urzadzenie od zasilania.

Prace naprawcze moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowane osoby, przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych.

Przeprowadzenie prac naprawczych w niewfasciwy sposob moze stanowi¢ powazne niebezpieczefistwo.

OSTRZEZENIE: Uzycie jakichkolwiek akcesoriéw niewymienionych w tej instrukcji moze stanowi¢ ryzyko

odniesienia obrazen.

Jezeli zewnetrzny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy wymienic go

u producenta, w autoryzowanym punkcie serwisowym lub u specjalisty, aby unikna¢ niebezpieczeristwa.

8. INNE PRACE (SERWISOWE, NAPRAWCZE, GWARANCYNE ITD...)

- Produkt moze by¢ naprawiany wytacznie przez wykwalifikowang osobe.

Niniejszy produkt elektryczny spetnia wszystkie obowiazujace wymogi dotyczace bezpieczeristwa.
Prace naprawcze moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowane osoby, przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych - w przeciwnym wypadku wystepuje powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

- Aby skorzystac z ustug serwisu naprawczego, nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym produkt
zostat kupiony.
Lampa jest przeznaczona wyfacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie energetycznej D zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/2015.

20



1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANUI

Ogdlna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami obowigzujacymi w Paristwa kraju od daty
dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Pafistwu najlepsze doSwiadczenia dotyczace
korzystania z naszych produktow, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarancji obowiazujacy dla wszystkich
produktéw INSPIRE do 5 lat.

2. ZASTOSOWANIE GWARANCJI

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarandji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i utrzymywany
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukji obstugi.

3. PYTANIAROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytari lub probleméw zwiazanych z korzystaniem z produktu, jego wydajnoscia
lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych kontaktowych, ktdre
znajduja sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.
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1. NONEPEAMYBA/IbHI CUMBOJN

c € [poayKT BifNoBiZa€ BCM BigNOBIgHNM BMOram AnpekTis EC.

|:| MpoaykT knacy II. MozBiliHa i3onAvia. 3a3emneHHA He NOTPiOHO.

IP NUMBER: IP20

2. 3ATAJIbHI IHCTPYKLIIT 3 TEXHIKW BE3MEKN A\
YBaXHO NpounTaiiTe Lo IHCTPYKLjto Mepes NoYaTKoM ekcnayaTaLii npunagy Ta 36epexits i ana
MOZANbLIOr0 BUKOPUCTaHHA. AIKLLO HeobXiAHO, NepenaiiTe Lito iHCTPYKLto TpeTiit 0cobi.
MONEPEAMEHHA: Mpu BuKopucTaHHi enektponpunagais Clig 3aBXau AOTPUMYBATUCA OCHOBHUX
MpaBIN TeXHIKy 6e3neKu, 3anA YHIKHEHHA PU3NKY 3arOPAHHA, YPaXKeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM i
OTPUMAHHS TPaBM.
1) 3aranbHa iHdpopmaLis
Bci BigBinyBaui, 0cobnuBo AiTiA, NOBUHHI 3HaX0AMUTUCA Ha Ge3NeyHiil BifCTaHi Bia poboyoi 30Hu.
[TepeKoHaiiTeca B TOMY, L0 eNeKTPUYHI XapaKTepUCTUKI LibOro CBITUNbHINKA BiAMOBIAAIOTb BUMOraM [0
YCTAHOBKI.
MONEPEMKEHHA: Mepen 36vpaHHAM, TEXHIUHUM 00CTYroBYBAHHAM 3aMiHOK TaMMK a0 OUMLLIEHHAM
il BUMKHYTIA KUBNEHHS.
Buiimitb 3anobixHuk abo nepeseaitb 3anobixHuk B nonoxexna OFF (BUMK.) i ynemoxnugTe itoro
YBIMKHEHHS.
[pu cBepANiHKi 0TBOPIB ANA KpiNneHHA CBITUNbHIKA C1iJ MPOABUTY 00€PEXHICTb, L6 YHUKHYTY
MOLLKOZKEHHS NpUX0BaHoi MpoBofKY abo TpybonpoBoais.
2) EnektpuyHa 6e3neka
YcTaHoBKa CBITUAbHIKA NOBUHHA BUKOHYBATICA YTIOBHOBAXEHIM eNeKTPUKOM TiflbKi BiANOBIAHO A0
JePXXaBHUX NPaBIAN MOHTaXy eNeKTpUYHOro 06nagHaHHA.
Ak Kepeno BiTNA Liei CBITUNBHIK He MiANATAE 3aMiHi; KON AXKepeno (BiTna AOCAra€ KiHLA
KUTTA BCA CBITUNBHUK NOBUHEH BT 3aMiHeHuiA.
3amiHa npucTpoto YNpaBiHHA BUKOHYETbCA KiHLIEBUM KOPUCTYBayeM.

T T R
) »»3: @»»»&
3. CMELIANBHI NPABWUNA BE3NEKK

(BiTMNbHUK 3360POHAETHCA HAKPUBATH i30NALIHM MaTepianom abo MaTepianom i3 aHanoriuHumu
BNIACTUBOCTAMM.

4. 3AXUCT HABKOJIULLHBOT0 CEPE[JOBMLLIA

YBATA!  EneKtpuui npuctpoi 3a60poHeHo yTunisysatin pasom i3 nobytosumm sigxopamu. Ix
HeoOXifHO Nepe/jaBaTy Ha MyHILMNANbHUIA MHKT MpuiloMy ANA eKonoriyHo be3neyHoi
Ef yTuniauii BigNoBIAHO A0 MiCLEBMX HOPM. 3a peKoMeHZALIAMM LLOA0 yTunizauil
3BePHITLCA 10 MiCLIeBYX OpraHiB BNaay abo B KoMNaHilo i3 3anacamu rotoBoi MpoayKLii.
mmmm  [lakyBanbHYil MaTepian NpuAaTHHIA 1o BTOPUHHOI NepepobKiA. YTunisyiite nakyBanbHuit
matepian 6e3neyHnm AnA HaBKONMLLHLOIO CepeoBHLLA CNOCOBOM i nepefaliTe ioro Jo
ay6u 3i 360py NpuaaTHIX AnA nepepobku MaTepianis.



5. XAPAKTEPUCTUKIW NPUNIADY

TexHiuHi xapakTepucruku

Supplier ref

FPB1C3030S13WE

FPB1C3060S23WE

FPB1C6060S42WE

FPB1C30120542WE

Rated voltage

Input:220-240V~
Output:30-37V ===

Input:220-240V~
Output:30-37V ==

Input:220-240V~
Output:30-37V ==

Input:220-240V~
Output:30-37V ==

Rated current

75mA

115mA

190mA

190mA

Power factor >0.7 >0.85 >0.9 >0.9

Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz

Rated wattage 13W 23W 42W 42W

Ambient Temperature | 40°C 40°C 40°C 40°C

IP number 20 20 20 20

Protection class I I I I

Operating frequency 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz
Maximum transmit power | 10dBm 10dBm 10dBm 10dBm

6. MOHTAM/36MPAHHA/IAEHTUOIKALIA RETANEA/KPECTEHHS

MonepespkeHHa: YCTaHOBKa NOBUHHA BUKOHYBATHCA €NEKTPUKOM ab0 daxiBLieM 3 40CBiZOM

BCTaHOBJIEHHA eNIeKTPO06NaZHaHHA, OCKiNbKy 6a30Ba i301b0BaHa dikcoBaHa NpoBozka Mae byTu
OCHALLIEHOH J10/1aTKOBOO i3071ALLiEN Nepe MiAKIHUEHHAM CBITUbHUKA.
Bukopuctosyiite wHyp xusnenna (MEK 60245 a6o MEK 60227), 2x0.75mm2-2x1.5mm?.

7. TEXHIYHE ObCJ1YTOBYBAHHA TA OYULLIEHHA

[bxepeno cBiTna Liboro OCBITNIOBANLHOMO NPUCTPOIO He MoXe ByTi 3amiHeHo. Konw Axepeno ceitna

BUiAAe 3 nagdy, U1 NOBHICTIO 3aMiHUTI OCBITNIOBANbHUA NPUCTPIil.

Mepen 06cyroByBaHHAM abo UMLLEHHAM Bif€AHaIATe Npunag Big Mepexi.
PemoHT noBUHEH BIKOHYBATICA TiNbKK KBaMiikoBaHUMI GaxiBLAMY i 3 BUKOPUCTAHHAM
OpUTiHaNbHMX 3aMacHIX YacTUH.

HeHanexHuii peMOHT MoXe MPU3BeCTY [0 Cepito3Hoi Hebe3neku.

MONEPEAMEHHA: BukopucranHa matepianis, He 3a3HaueHmX y LbOMY KepiBHULTBI, MOXe CTaTy
MPUYNHOK TINECHOTO YLUKOZKEHHA.
AIK1L10 30BHILLHili Kabenb abo LUHYP LibOro CBITUbHIKA MOLIKOZKEHO, LL06 YHUKHYTIN Hebe3neku,

/10ro Ma€ 3aMiHUTY BUKIIOUHO BUPOBHUK, /0r0 YNOBHOBAXEHMIA areHT i3 cepBicHOro 06C1yroByBaHHA
abo kBanidikoBaHuii haxiseLlb.

8. IHILA IHOOPMAL|IA (OBC/IYTOBYBAHHA, PEMOHT, TAPAHTIA TOLLO)

- PeMOHT npucTpoto NoBMHEH BIKOHYBATUCA KBanidikoBaHUM daxiBLiem. PeMOHT NoBIHeH
BIKOHYBATUCA TiNbKM KBaNiikoBaHMMK

$axiBLAMI | 3 BUKOPUCTAHHAM OPUTiHANbHIX 3aNacHINX YacTUH. B iHLoMy BUNaaKy € 3HauHuiA
PU3IK ANA 300POB'A KOPUCTYBaYa.
- 3BepHITbCA 10 MarasuHy, B AKOMY BY npuabani Bupi6, 3a nicnAnpogaxHum 06cnyroyBaHHAM,

AKLLIO BOHO HAJIAETbCA.

(BITUNIbHIK MPU3HAYEHO BUKIIOYHO 1A BCTAHOBNEHHS Y MPUMILLEHH. ﬁ

Llei Bupi6 micTuTb fXepeno CBiTNa, Lo Mae knac eneproedekTusHocti D BignosiaHo go (EU) 2019/2015.
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1. TEPMIH [l TAPAHTII

3aranbHonpaBoBa rapaHTifl MOLNPHETLCA BiANOBIAHO 40 3aKOHOABUIX aKTiB, UMHHKX Y BaLLliil KpaiHi, i3
[aTV NOCTaBKY TOBApY i NiCnA HafaHHA YeKa AK A0Ka3y MOKYNKK.

OnHak ana Toapis cepii INSPIRE weii Tepmin nogosxeHo. Mu pobumo Bce MoxnBe, 1406 HaLui Bupobu
CNPaBNANM Ha BaC HailKpalLie Bpax<eHHA. ToMy My NOAOBXWUAY TepMiHU il rapaHTii A BCix BUPO6iB cepi
INSPIRE g0 n'atu pokiB.

2. 3ACTOCOBHICTb FAPAHTII

a1 3aCTOCOBHOCTI rapaHTil YCTAHOBKY, BUKOPUCTAHHS i TeXHiUHe 00CyroBYBaHHA BUP0OY HeoOXifHO
3AiliCHI0BATY BiANOBIAHO 10 NOCIOHMKA 3 eKcnnyaTaLlii.

3. TIUTAHHA 1 MPETEH3IT

Y pasi BUHUKHeHHA byfib-AKUX NuUTaHb a6o npobnem Lwozo Bupoby, ioro npoyKTuBHOCTi abo
Bi3yaNbHOT0 aCMeKTy MOXHa 3B'A3aTNCA 3 NPOAaBLIEM, CKOPUCTABLLICb KOHTAKTHOIO iHhopMmaLlielo, AKY
BKa3aHO B YeKy Npo MoKymky.



1. SIMBOLURI DE AVERTIZARE

c € Conform(d) cu toate cerintele relevante din directiva CE.

|:| Produs de clasa Il - Cu izolatie dubla - Nu necesitd impamantare.

IP NUMBER: [P20

2. INSTRUCTIUNI GENERALE PRIVIND SIGURANTA /\

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni, inainte de a utiliza aparatul si pastrati-l in vederea consultarii
ulterioare; daca vindeti produsul, transmiteti cumpardtorului si manualul de instructiuni.

AVERTIZARE: La folosirea aparatelor electrice, intotdeauna trebuie respectate instructiunile de baza
privind siguranta, pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de vatdmare personala.

1) Generalitati

Orice vizitator, in special copiii, nu trebuie lasati in zona de lucru.

Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE : Sursa de alimentare electrica trebuie sd fie dezactivata inainte de asamblarea, intretinerea,
schimbarea becului sau curatarea corpului de iluminat. Scoateti siguranta fuzibila sau comutati-o pe
DECUPLAT si asigurati-o impotriva recuplarii.

Trebuie sd aveti grijd, inainte de a executa gaurile de fixare, pentru a evita toate cablajele sau conductele
existente, care ar putea fi ascunse.

2) Siguranta electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat de un electrician autorizat, numai in conformitate cu normativele

nationale privind cablarea.
Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; cand sursa de lumind ajunge la capatul duratei

de viatd a intregului corp de iluminat se inlocuieste.

Dispozitivul de comanda inlocuibil de catre un utilizator final.
Vs x LR Y v

> -': & &

3. REGULI DE SIGURANTA SPECIFICE

In niciun caz, corpul de iluminat nu trebuie acoperit cu fibre izolatoare sau cu un material similar.

4. PROTECTIA MEDIULUI

ATENTIE!
Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu degeurile menajere. Acestea trebuie
Ef duse la punctul comunitar de colectare, pentru a fi eliminate ecologic, in conformitate cu
reglementdrile locale. Contactati autoritatile locale sau angrosistul, pentru recomandari
mmmm  privind reciclarea. Materialul ambalajului este reciclabil. Eliminati ambalajul respectand
mediul si puneti-1a dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.
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5. SPECIFICATII PRIVIND APARATUL

Caracteristici tehnice

Supplier ref

FPB1(3030S13WE

FPB1(3060523WE

FPB1C6060542WE

FPB1(30120542WE

Rated voltage

Input:220-240V~
Output:30-37V ==

Input:220-240V~
Output:30-37V ==

Input:220-240V~
Output:30-37V ==

Input:220-240V~
Output:30-37V ===

Rated current 75mA 115mA 190mA 190mA

Power factor >0.7 >0.85 >0.9 >0.9

Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz

Rated wattage 13W 23W 42W 42W

Ambient Temperature | 40°C 40°C 40°C 40°C

IP number 20 20 20 20

Protection class I I I Il

Operating frequency 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz ~ |2402MHz-2480MHz

Maximum transmit power

10dBm

10dBm

10dBm

10dBm

6. INSTALARE/ASAMBLARE/IDENTIFICAREA COMPONENTELOR/DESEN

Avertizare: instalarea trebuie efectuata de un electrician sau de o persoand abilitata, astfel incat
cablajul principal fix izolat sd fie pregatit cu o izolatie suplimentard, inainte de a putea conecta corpul

de iluminat.

Utilizati un cablu de alimentare (IEC 60245 sau [EC 60227), 2x0.75mm?-2x1.5mm?,

7. INTRETINERE/CURATARE

Sursa luminoasa a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; la sfarsitul duratei sale de viatd,
trebuie fnlocuit tot corpul de iluminat.
Decuplati de la alimentarea electrica, inainte de a efectua intretinerea sau curatarea.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate si folosind piese de schimb originale.
Reparatiile inadecvate pot provoca pericole substantiale.

AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este specificat in acest manual poate prezenta un risc
de vatamare personald.

In cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de iluminat se deterioreaza, acesta
trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul sau de service sau o persoand cu o calificare similard,
pentru evitarea oricaror pericole.

8. ALTELE (SERVICE, REPARATII, GARANTIE ETC...)

- Produsul trebuie reparat de o persoand calificata Acest produs electric este in conformitate cu
cerintele relevante privind siguranta.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate, folosind piese de schimb originale, altfel
pot rezulta pericole considerabile pentru utilizator.
- Pentru eventuale servicii postvanzare, contactati magazinul de la care ati cumparat produsul.
Doar pentru utilizare la interior.

Acest produs contine o sursd de lumind de clasa energetica D conform (UE) 2019/2015.



1. DURATA GARANTIEI:

Garantia juridica generala se aplica conform legilor in vigoare in ara dvs., incepand de la data livrdrii
bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atat. Dorim sd aveti cea mai bund experienta posibild cu
produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.
2. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intretinut conform
instructiunilor din manualul de instructiuni.

3.INTREBARI SI SOLICITARI

Dacd aveti intrebdri sau intampinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta acestuia
sau aspectul vizual, vd rugdm sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le
gasiti pe chitanta de cumparare.
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1.WARNING SYMBOLS

c € Conformity with all relevant EC Directive requirements.

|:| (lass Il product - Double Insulated - No earth required.

IP NUMBER: IP20

2. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference and if
necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be followed to reduce
the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Any visitor, especially children, shall be kept away from the work area. Check if the electrical specifications
of this luminaire are compatible with your installation.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchanging the bulb or
cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life
the whole luminaire shall be replaced.

Replaceable control gear by an end-user.
WE O AN
3.SPECIFIC SAFETY RULES

The luminaire shall, under no circumstances, be covered with insulating matting or similar material.

4.ENVIRONMENTAL PROTECTION
CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a
E communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local
regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging
B paterial is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and
make it available for the recyclable material collection-service.



5.APPLIANCE SPECIFICATIONS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Supplier ref FPB1C3030S13WE | FPB1C3060S23WE | FPB1C6060S42WE | FPB1(30120542WE

Rated voltage Input:220-240V: |nput:220-240V; Input:220-240V; Input:220-240V:
Output:30-37V == | Output:30-37V== | Output:30-37V== |Output:30-37V ==

Rated current 75mA 115mA 190mA 190mA

Power factor >0.7 >0.85 >0.9 >0.9

Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz

Rated wattage 13W 23W 42W 42W

Ambient Temperature | 40°C 40°C 40°C 40°C

IP number 20 20 20 20

Protection class Il Il Il Il

Operating frequency 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz  |2402MHz-2480MHz

Maximum transmit power | 10dBm 10dBm 10dBm 10dBm
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6. INSTALLATION / ASSEMBLY / PARTS IDENTIFICATION / DRAWINGS

Warning: the installation shall be carried out by an electrician or electrically skilled person such that the
basic insulated fixed wiring have to be prepared with supplementary insulation before the luminaire can
be connected.

Use the supply cord (IEC 60245 or IEC 60227), 2x0.75mm?-2x1.5mm?,

7.MAINTENANCE / CLEANING

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

Disconnect from mains before maintenance or cleaning. Repairs should only be carried out by qualified
persons and using genuine spare parts. Inappropriate repairing could cause significant danger.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury.
if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

8.0THERS (SERVICE, REPAIRING, GUARANTEE, ETC...)

- Have your product repaired by a qualified person.

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be
carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable
danger to the user.

- Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
For indoor use only.

This product contains a light source of energy class D to (EU) 2019/2015.
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1. WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country from
the delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our products,
thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.

2. WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according to
the Instruction Manual guidelines.

3. QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance or
visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact information you will find on the
purchasing receipt.
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LUMINAIRE CONNECTE

Ce luminaire connecté Inspire compatible avec Uapplication ENKI vous
permet d’accéder  tous les avantages de Uéclairage LED moderne. Avec la
télecommande Lexman, vous pouvez piloter votre luminaire jusqu’a 10 métres
: allumer, éteindre, changer d’intensité, varier d’un blanc «chaud» a un blanc
«froid» ou changer de couleur, un vrai jeu d’enfant.

Associez votre luminaire avec la box ENKI ou hox ENKI Connect , et vous
accéderez aux possibilités multiples de Uéclairage connecté : scénarisation,
pilotage a distance, simulation de présence...

*

— works | glexa

< with | ~—>
6 ; - works with
w o, Hey Google

enki connect

MISE EN ROUTE

Installez le luminaire Inspire.

1- Telechargez tapplication Enki et créez votre compte 2
Pour piloter votre luminaire en bluetooth, associez celui-ci )
ensuvant les différentes &tapes pour Uajout d’un produit sur

Capplication Enki.
2 - Avec labox Enki ou a box Enki Connect :
- Assurez-vous d’avoir installé la box Enki ou box Enki -Telechargezlapplication
Enki (disponible pour Android ou [0S)
Ouvez Uapplication
Ajoutez le luminaire Inspire en vous laissant guider par Uapplication
3- Avec la telecommande dédige :
Associez le luminaire selon les instructions figurant dans a notice de la
telecommande.
Important : Sile luminaire est d&ja associée a la telecommande LEXMAN dediee,
etque
vous décidez par la suite d’associer cette ampoule a la box ou Uapplication Enki, vous
devrez alors réinitialiser Fampoule.
Réinitialisation du luminaire : Allumez votre luminaire. Eteignez et allumez votre
luminaire 6 fois de suite, en laissant 2 secondes d’intervalle entre chague OFF et
entre 0,5 et 2 secondes entre chaque ON. Votre luminairee est allumée et va se
mettre a changer de couleur (rouge- vert - bleue), clignoter et revenir en blanc fixe.
Vous pouvez réessayer d'installer votre luminaire.
Encas de dysfonctionnement :
- Supprimez objet dans application Enki.
(—jRéinitialisation du luminaire. Votre luminaire a retrouve sa configuration
‘origine.
- Apartir de application Enki, ré-appairer le luminaire (voir «mise en route»).
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LUMINARIA CONECTADA

Con esta luminaria conectada Inspire compatible ENKI podra acceder a todas
las ventajas de a iluminacion con leds moderna. Gracias al mando a distancia,
podra controlar la luminaria desde una distancia de hasta 10 m: encender,
apagar, ajustar la intensidad, cambiar de un blanco «calido» a un blanco

«frio» o modificar el color, es un juego de nifios. Empareje la luminaria con la
caja ENKI, o Enki connecty tendra acceso a las miiltiples posibilidades de la
iluminacion conectada, a través de la aplicacion ENKI: escenificacion, control

remoto, simulacion de presencia, etc.
WOrkS a[exa
with
. o, moekyvghoogle

enki connect

PUESTAEN MARCHA

Works with

Coloque (a luminaria Inspire.1 - Descargue (a aplicacion Enki y cree su cuenta

Empareje (a luminaria siguiendo los distintos pasos de a aplicacion
ENKI para afiadir un producto.

2-Con a caja Enki o Enki connect:

- Asegurese de haber instalado la caja Enki o Enki

- connect.

Descargue la aplicacion Enki (disponible para Android e 10S)

- Arranque la aplicacion

- Anada (a luminaria Inspire y siga as instrucciones de la aplicacion
3-Con el mando a distancia especifico:

Para controlar (a iluminacion, empareje la luminaria con un mando a distancia

05U smartphone.
Importante: Si la luminariaya estd emparejada con el mando a distancia LEXMAN
especifico, y luego decide emparejarla con la caja o (a aplicacion Enki, debera
reinicializar a luminaria.
Reinicializacion de laluminaria: Spegnere e accendere la luminaria 6 volte di se-
guito, lasciando 2 secondi d'intervallo tra ogni OFF e tra 0,5 € 2 secondi tra ogni ON.
Lalumlnarlaeaccesae|n|2|eraacamb|arecolore(rosso verde - blu), lampeggiare
e tornare al hianco fisso. E possibile riprovare ainstallare (a luminaria.
En caso de funcionamiento incorrecto:

- Elimine el objeto en la aplicacion Enki.

- Ripristino della luminaria (vedere «avvio»). La luminaria & stata resettata alla
configurazione originale.
- Desde la aplicacion Enki, vuelva aemparejar la luminaria (ver «Puesta en
marcha).
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LUMINARIA INTELIGENTE

Esta luminaria ligada Inspire, compativel com ENKI, da-lhe acesso a todos os
heneficios damoderna iluminacao LED. Com o controlo remoto Lexman, pode
controlar a sualuminaria até 10 metros de distancia: acender, apagar, mudar
aintensidade ou variar de branco «quente» para branco «frio» e ainda mudar
acoré umabrincadeira de criancas. Emparelhe a sua limpada com a caixa
ENKI ou Enki connect, e tera acesso as milltiplas possibilidades de iluminagdo
ligadas, através da aplicacdo ENKI: programar a iluminacéo, controlo remoto,
simulacdo de presenca...

*
Works with
A i works | glexa
enki A4 with | ~—>

PP
works with
Ner=w=y/ ®¢ Hey Google

enki connect

ARRANQUE

Instale a luminaria Inspire.1- Faca o download do aplicativo Enki € crie sua conta
Emparelhe a luminaria, seguindo as varias etapas da aplicagdo ENKI para
adicionar um produto. =

2-Comacaixa Enki ou Enki Connect: )
- Certifique-se de que instalou a caixa Enki ou Enki connect.
- Descarregue a aplicacao Enki (disponivel para Android ou0S
-Abraaaplicacdo
- Adicione a luminaria Inspire seguindo as instrugdes dada pela aplicagdo
3-Com o controlo remoto dedicado:
Emparelhe a luminaria seguindo as instrucdes de utilizagdo do
comando remoto.
Importante: Se aluminaria ja estiver emparelhada com o controlo remoto LEXMAN
dedicado, e mais tarde decidir emparelhar a esta [dmpada com a caixa ou a
aplicacdo Enki, tera de reiniciar a luminaria.
Reinicializacdo da lmpada: “Ligue a sua luminaria.
Desligue e ligue a sua lampada 6 vezes seguidas, deixando 2 segundos entre cada
desligamento e entre 0,5 € 2 segundos entre cada ligagdo. A sua luminaria acende-se
e comegara amudar de cor (vermelho - verde - azul%, apiscar e aregressaraum
branco fixo. Pode tentar instalar novamente a sua luminaria.”
Em caso de mau funcionamento:
-Elimine o dispositivo na aplicacao Enki.
- R.ei.nicliar aluminaria (ver «arranque»). Asua luminaria recuperou a configuracao
original.
- Apartir da aplicacdo Enki, volte aemparelhar aluminaria (ver «Arranque).

PT



IT

APPARECCHIO CONNESSA

Questo apparcchio connesso Inspire compatibile con ENKI consente di godere
dituttii vantaggi dellamodernailluminazione LED. Con il telecomando Lexman
permette di controllare le apparecchio fino a 10 metri di distanza: accenderla
e spegnerla, cambiare Uintensita, passare dal bianco «caldo» al bianco «fred-
do» o cambiare il colore, & un gioco daragazzi. Associare le apparecchio a una
scatola ENKI o Enki Connect per poter usufruire delle molteplici possibilita
diilluminazione connessa, attraverso Uapp ENKI: creazione di atmosfera,
comando a distanza, simulazione di presenza.

W°fk5 alexa
lD . -

works with
.' Hey Google

enk| connect
MESSA IN FUNZIONE

Installare Uapparecchio Inspire

1-Scarica Uapplicazione Enki e crea il tuo account =
Associare Uapparecchio seguendo la procedura passo passo dellapp @
ENKI per Uaggiunta di un prodotto. .

2-Con la scatola Enki o Enki Connect:

- Assicurarsi di aver installato la scatola Enki o Enki connect.

- Scaricare lapp ENKI (disponibile per Android 0 10S).

- Aprire Uapp

- Aggiungere lapparecchio Inspire seguendo la procedura passo a passo
nellapplicazione.

3- Con lapposito telecomando :
Associare Uapparecchio seguendo le istruzioni riportate nelle istruzioni del
telecomando.
Importante: Se lapparecchio & gia associata allapposito telecomando LEXMAN
e i decide di associare 'apparecchio alla scatola o allapp Enki, & necessario
reinizializzare lapparecchio.
Reinizializzazione della lampadina: “Accendere (a lampadina. Spegnere
accendere (a lampadina 6 volte di seguito, lasciando 2 secondi d’intervallo tra ogni
OFFetra0,5€ 2 secondi traogni ON. La lampadina & accesa e iniziera a cambiare
colore (rosso - verde - blu), ampeggiare e tornare al hianco fisso. E possibile
riprovare ainstallare la lampadina.».
Incaso di malfunzionamento:

- Rimuovere Uoggetto nellapplicazione Enki.

- Ripristino dellapparecchio (vedere «avvio»). Lalampadina & stata resettata alla
configurazione originale.

- Usando Uapplicazione Enki, accoppiare nuovamente lapparecchio (vedere la
sezione Messa in funzione).
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ZYNAEAEMENO OQTIZTIKO

Aut To ouvdedepiévo PuTIoTIKG inspire, supBato e ENKI, Ba oag emtpépet va amohavoete oAa ta
m\eovekTApaTa Tou 60yxpovou Qwticpou LED. Me to Theyelptotrpio Tne Lexman, pmopeite va
ENEYYETE TO PWTIOTIKG GaC amd an6aTaon £wg kat 10 pétpwv: avaBete, amevepyomoleite, aMdete
évtaon 1} aMddete amd "Beppd” og "kpuo" Aeukd kabwg kat Eyxpwito, Maudikd maryvidl! Luvdéote 10
uTloTIkO oag e To kouti ENKI 1 o ENKI box connect kot Ba éxete mpdoBaon otiq moAég
duvarotntec ouvdedepévou puwTiopou péow e epappoync ENKI: otadiomoinon, tAeyeipiotrplo,
TIPOCOLOiweN Mapoudiac KA.

works

alexa
with

N—"1

. works with
[ )

Hey Google

enki connect
ZEKINQONTAZ

TomoBeTroTE T0 PWTIOTIKG inspire 0T0 YWTIOTIKO TTOU €XETE EMAECEL
1-KarePaore my epappoyn Enki kat dnpioupyriate Tov Aoyapiaopo oag
e TV eappoyr enki: ZvO¢aTe To GwTIOTIKO akoAouBwvIag Ta
didopa Brypata ™G epappoyric enki yia va mpooBéoeTe évampoiov )
2-Mé o kouri Enki ) ENKI Conect

-BeBatwBeire o éxete eykataotrioel 10 Enki box i Enki connect

-KareBdore Ty epappoyr) enki (dtaBéotun yia Android 1j ios)

-Avoi€te Ty epappoyn

~IpooBéote To pwioTIKG inspire, kaBodnyolievo amd TV egapuoyn
3-Me o amokA€10TIKO THAEKEIpLOTIPIO:

YuvdéoTe T0 QuTIOTIKO akohouBvtag Tic 0dnyieg oTo eyxelpidio Tou Texelplompiou

%

ZNHAVTIKO: €4V TO GWTIOTIKO EXEL 0N AVTIOTOIYIOTE Le TO AmOKAEITIKG THAEXEIPIOTAPIO lexman Kal ot
OUVEYEL AMOQAOIOETE VOl OUVOEOETE QUTO TO GWTIOTIKG (e TO KouT 1 Ty e@appioyn enki, Téte Ba ypeiaotei va
EMAVOYEPETE TO PWTIOTIKO

Enava@opa tou QutiaTikou: "Evepyomolrote T0 QWTIOTIKO 0. ATEVepyOTolroTe Kal avayTTe T0 QWTIOTIKO
006 6 popéc ot oelpd, agrvovtag 2 deutepoerta etacl kabe OFF kat 0,5-2 deutepdhera petadl kabe ON.
To @uToTiKo 0ag evat evepyomoinpiévo kat Ba aMacel ypwpa (KOKKIVO-TIpAOVO -UIme), PAAC, LIETd EMOTpeYTe
0¢ éva otaBepd heuko. pmopette va mpoarabrioeTe Eava va wPEoeTe T0 WTIOTIKO 0a¢"

Xe nepimwon duchertovpyiac:

-Maypaye To avtikelpievo otny egappoyr enki. Emavekkivnon Tou ewtioTikol (Sefte< <startup>>)

-T0 QWTIOTIKG 0IC €Yl EMOTPEYEL OTIC APXIKEC TOL pubpioelg

-Am6 Ty epappoyr Enki, aviatoyiote ¢avd o QuTIoTIKO (avatpéEre otny evotnTa "=ekivwvag”)
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INTELIGENTNA OPRAWA

Tainteligentna oprawa Inspire kompatyhilna z urzadzeniem ENKI zapewnia
dostep do wszystkich zalet nowoczesnego oSwietlenia LED. Za pomoca

pilota Lexman mozna sterowat oprawa na odlegtoS¢ do 10 metrow: wtaczac,
wytaczat, zmieniac intensywnos¢ lub zmieniac od ,,cieptej” do ,,.zimnej”
bieli oraz zmieniac kolor w bardzo prosty sposob. Sparuj swoja oprawaz
urzadzeniem ENKI lub Enki connect, aby uzyskat dostep do wielu mozliwosci
podtaczonego oSwietleniaza po§rednictwem aplikacji ENKI: efekty Swietlne,
zdalne sterowanie, symulacja obecnosci...

- . Works alexa

works with
.’ HeyGoogIe

enki connect

URUCHOMIENIE

Zamontuj oprawa Inspire.1- Pobierz aplikacje Enki i utworz swoje konto

Sparuj oprawa, wykonujac poszczegolne etapy w aplikacji ENKI, =
aby dodac produkt. @

2~ Zapomoca urzadzenia Enki lub Enki connect.

- Upewnij sie, ze urzadzenie Enki zostato zainstalowane.

Pobierz aplikacje Enki (dostepna dla Androida lub 10S).

- Otworz aplikacje.
- Dodaj oprawa Inspire zgodnie z poleceniami w aplikacji.
3 -Zapomoca dedykowanego pilota :

Sparuj oprawa zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi pilota.
Watne: jezeli oprawa jest juz sparowana z odpowiednim pilotem LEXMAN, a Ty
chcesz sparowac ja z urzadzeniem lub aplikacja Enki, musisz zresetowaC oprawa.
Resetowanie zarowki : Wytacz i wiacz oprawa 6 razy 7 rzedu, pozostawiajac 2
sekundy miedzy kazdym naciSnieciem przycisku OFF iod 0,5 do 2 sekund migdzy
kazdym nacisnieciem przycisku ON. Oprawa zostanie w{aczona 1 zacznie zmieniac
kolor (czerwony-zielony-niebieski), po czym bedzie migac i powrdci do statego
biatego koloru. Mozesz sprobowac ponownie zainstalowac oprawa.

W przypadku nieprawidtowego dziatania:

- Usun zarowke z aplikacji Enki.

- Resetowanie oprawa (patrz ,uruchomienie”). Przywracona zostata poczatkowa

konfiguracja zarowki.

- Sparuj ponownie oprawa w aplikacji Enki (patrz ,uruchomienie”).
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MIAKNIOYEHUIA CBITUNIbHUK

Lled nigkntoueHmit cBITUNbHYK inspire, cymicHuii 3 ENKI, 10380N11Tb BaM HaconogpkyBaTiea Bma
nepeBaramy Cy4acHoro CBITNOZIOAHOr0 OCBITNIEHHS. 33 JONOMOTOH My/bTa ANCTAHLIAHOrO
KepyBaHHsA Lexman By MoeTe KepyBaTi CBOiM CBITIbHIIKOM Ha BifiCTaHi 40 10 MeTpiB: BMUKaTH,
BUMUKATH, 3MiHIOBATY IHTEHCUBHICTb 200 3MIHIOBAT Bifl «TEMIOM0» OINOro 10 <XONOAHOTO»
binoro, a Takox konip, Autaua rpal Migkmtouito ciil caitunbHIK 2o ENKI box abo ENKI box connedt, i
BY MaTIMeTe 0CTYN 710 6araTbox MOXMMBOCTEN! MiKIIOUEHOro OCBITNeHHA Yepe3 Aoaatok ENKI:
MOCTAHOBKa, AUCTaHLLi/iHe KepyBaHHS, iMITaLliA NPUCYTHOCTI TOLLO.

alexa

works
t ~~—"

wi

. works with
® Hey Google

NOYNHAEMO

Min6epitb cBiTUNBLHUK inspire 40 06paHOro Bamu BITUNbHIKA.
1-3aBanTaxte nporpamy Enki ta crBopiTb 06nikoBuUii 3anmc

i3 nporpamoto enki: CTBOPITb Napy 3i CBITbHUKOM, BUKOHABLLIN Pi3Hi KpOKY
nporpamu enki, L1400 aoaaTI NPOAYKT

2-3 Enki Box abo ENKI Conect
-MlepeKoHaiiTecs, LLio BIn BCTaHoBIAW Enki box abo enki connect
-3aBaHTaxwT nporpamy enki (nocrynHa ana Android abo i0s)
-BifKpUTI porpamy
-710/1aiTe CBITNbHYK INSPire, KepyKUMCh 10ATKOM

3-3a jonomoroto crievjjianbHOro NyNbTa AUCTaHLAHOIO KepyBaHHS:
3'€HaltTe CBITUNbHIK, AOTPUMYKUMCH IHCTPYKLIIA Y NOCIOHIKY 3 MyNbTa AMCTAHUITHOTO KepyBaHHSA

BaxkmumBo: AKLLIO CBITWNBbHUK Yake MiAKTI0YeHO 0 CeLianbHOro MyNibTa AUCTaHLIAHOrO KepyBaHHA lexman, a
NOTiM BY BUPILLIMTE MAKMIOYATY Liei CBITUNBHIK A0 60Ky abo nporpamit enki, Bam NOTPIOHO byze CkuHyTY
HaNaLLITYBaHHA CBITUNbHMKA

CKvpaHHA CBITUNLHIKA: "<YBIMKHITL CBIili CBITWNbHIK. BUMIAKAITE Ta BMYKITe CBIiA CBITNBHYK 6 pa3iB
NOCMiNb, 3amALLIaloun 2 cekyHan Mix KoxHvv BUMKHEHHAM i 0,5-2 cexyran mixk koxkHm YBIMKHEHHAM.
Bal CBITUAbHUK YBIMKHEHO Ta 3MIHUTL KOfTip (YepBOHO-3eneHwii ~Cikilt), 6nMMag, @ NOTiM NOBEPTAETbCA 10
noctiiHoro binoro. B mosxeTe Cpo6yBaTit 3HOBY BCTAHOBIT CBIlA CBITUNBHYK"

Y pasi HecnpaBHocTi:

-Bumanumu 06'exT y nporpami enki. Iepe3anyck ciTAbHIKE (B, < <3anyck>>)

-Balus BITNbHIK NOBEPHYBCA 710 NOYATKOBMX HANALLITYBaHb

-Y ponatky Enki 3HoBy 3'enHaiiTe CBITWNBHYK (avB. «[Touatok poboTi»)

-To QWTIOTIKO 0ag éyel EMOTPEPEL OTIC ApyIKEC Tou puBioelg

-An6 Ty epapployr Enki, avriotoryiote avd To QwTioTikG (avatpééte oty eviTnTa "=ekvaviac”)
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LUMINAR CONECTAT

Acest corp de iluminat conectat inspire, compatibil ENKI, va va permite sa va bucurati de toate
avantajele iluminatului LED modern. Cu telecomanda Lexman, va putefi controla corpul de iluminat
dela pana la 10 metri distantd: porniti, opriti, schimbati intensitatea sau variati de laun alb ,cald” la
unalb ,rece”, precum si culoare, 0 joaca de copii! Asociati-va corpul de iluminat cu box-ul ENKI sau cu
ENKI box connect si veti avea acces la numeroasele posibilitati de iluminare conectatd prin
intermediul aplicatiei ENKI: montare, telecomanda, simulare prezenta etc.

Works with
i works al Xd
ekl with ve 2]

. works with
[ ]

Hey Google

enki connect
NOTIUNI DE BAZA

Montati corpul de iluminat inspire la corpul de iluminat ales.
1-Descarcati aplicatia Enki si creati-va contul

cu aplicatia enki: Asociati corpul deiluminat urmand diferitii pas ai aplicatiei enki
pentru a adauga un produs

2-Cu cutia Enki sau ENKI Conect
-Asiqurati-vd cd atj instalat cutia Enki sau Enki connect
-Descdrcati aplicatia enki (disponibild pentru Android sau ios)
-Deschideti aplicatia
-Addugati corpul de luminat inspire, ghidat de aplicatie
3-Cu telecomanda dedicata:
Asociati corpul de luminat urmand instructiunile din manualul telecomenzii

Important: dacd corpul de iluminat este deja asociat cu telecomanda Lexman dedicatd $i apoi decideti sd
asodiati acest corp de iluminat cu caseta sau aplicatia enki, atundi va trebui s resetati corpul de iluminat
Resetarea corpului de iluminat: , Porniti corpul de iluminat. Opriti si porniti corpul de iluminat de 6 ori la
rand, ldsand 2 secunde intre fiecare OPRIT i 0,5-2 secunde intre fiecare pornire. Corpul de iluminat este pornit si
fsi va schimba culoarea (rosu-verde). -albastru), flash, apoi reveniti la un alb constant. putetiincerca din nou sa
vd potriviti corpul de iluminat”

in caz de defectiune:

-Stergeti obiectul din aplicatia enki. Repomirea corpului de iluminat (vezi< <pornire>>)

-Corpul de iluminat a revenitla setdrile initiale

-Din aplicatia Enki, asodiati din nou corpul de iluminat (consultati ,Notjuni introductive”)
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CONNECTED LIGHTING

This Inspire connected lighting, ENKI compatible, will allow you to enjoy all
the advantages of modern LED lighting. With the Lexman remote control, you
can control your lighting from up to 10 metres away: switch on, switch off,
change intensity or vary from a “warm” white toa “cold” white as well as co-
lour. Child’s play! Pair your lighting with the ENKI box or the ENKI box Connect
and you will have access to the many possibilities of connected lighting via the
ENKI application: staging, remote control, presence simulation, etc.

*

— works | glexa
< with | ~—>

a‘) ; - works with
&j o, Hey Google

enki connect

GETTING STARTED

Fit the lighting Inspire.

1- Download the Enki application and create your account z
With the ENKI application : Pair the lighting following the various )
steps of the ENKI application to add a product. .

2-With the Enki box or ENKI Connect :

- Ensure you have installed the Enki box or ENKI Connect.
- Download the Enki application (available for Android or i0S)

-Open the application
- Add the Inspire lighting, guided by the application

3-Withthe dedicated remote control:
Pair the lighting following the instructions in the remote control manual.

Important: If the lighting is already paired with the dedicated LEXMAN remote
control

and you then decide to pair this lighting to the Enki box or application, you will then
need to reset the lighting.

Resetting the lighting: “Turn on your lighting. Turn your lighting off and on 6
timesinarow, leaving 2 seconds between each OFF and 0.5 -2 seconds between
gach ON.

Your lighting is turned on and will change colour (red - green - blue), flash, then go
back to a constant white. You can try again tofit your lighting.”.

In the event of malfunction:

- Delete the object in the Enki application.Restarting the lighting (see «startup).
- Your lighting has gone back to its original settings.
- From the Enki app, pair the lighting again (see ‘Getting started’).



" Déclaration UE/CE de conformité

DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD
Declaracdo CE/UE de conformidade |

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE |

FRIES|
PTIT|

Modéle du produit|Modelo de producto|Modelo do produto|Modello di prodotto/prodotto|

812221

Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire[Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado|[Nome e enderego do fabricante ou do seu representante autorizado|La

presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la re

ilita esclusiva del

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant|La presente dec\araclon de conform\dad se expide bajo la exclusiva responsabllldad del fabricante|Esta
o fabri o ;

declaragao de conformidade é emitida sob a exclusiva respor

|La presente dichi: di a é rilasciata sotto la a esclusiva del

Objet de la déclaration|Objeto de la declaracion|Objeto da declaragdo|Objeto de la declaracion|

Type de produit - Description|Tipo de producto |Tipo de producto
[Tipologia di prodotto|

ia del é
produto:; |R\Yer\men(o del prodotto|

Marque Produit|Producto de marca|Marca do produto|Marca del
prodotto|

Codification du numéro de série ou de lot|Codificacion del nimero de
serie|Codificagdo do nimero de série|Codifica del numero di serie|

LED panel

812221 - EAN Code: 3276007485288
Industrial Type Design Reference: FPB1C3030S13WE

INSPIRE

SSSSSSDDMMYY(SSSSSS;Supplier code; DDMMYY:ETD date)

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation
dhar isation de I'union i objeto de la 0

Le cas échéant, le nom et le numérp de l'organisme notifié

Références des normes harmonisées pertinentes appllquees
ificati |Cuando corresponda * el nombre y nimero de laboratorio

ou des par rapport la é est

descrita anteriormente es conforme a la de

pertinente de la Union|O objeto da declaragao acima descrita esta em
i com a legislagao de har izagdo da Unido aplicavel:|

Loggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente

normativa di armonizzazione dell'Unione|

2014_53_EU_RED
équi ioé radioelé
ctr | de radi i radio|
2011_65_EU_RoHS
iction des g¢ dans les produits
iccion de ias pelig en equipos
iéo de a i em equi

elétricos|Restrizione di sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche|

2009_125 ECO DESIGN
Eco-C a
ecocompatibile|

alas normas ar
utlllzadas o referencias a las especificaciones respecto a las
cuales se declara la conformidad|Referéncias a as normas
harmonizadas pertinentes utilizadas ou as
especificagbes para as quais a conformidade &
declarada|Riferimenti alle pertinenti norme
utilizzate o alle specifiche in relazione alle quali & dichiarata la
conformita|

notificado que haya emitido la certificacion y la referencia

al documento|Quando aplicavel * o nome e niimero do
laboratério notificado que emitiu a certificagdo e a referéncia
ao Dove i *il nome e il numero

del laboratorio notificato che ha rilasciato la certificazione

e il riferi al

EN IEC 60598-2-1:2021

EN IEC 60598-1:2021+A11:2022
EN 62493:2015

EN IEC 55015:2019+A11:2020
EN 61547:2009

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 V2.2.2

EN 62479:2010

Directive 2011/65/EU
Amended by (EU) 2015/863
IEC 62321-1:2013

IEC 62321-2:2021

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-4:2013+A1:2017
IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

1SO 17075-1:2017

IEC 62321-8:2017

EN IEC 63000:2018

(EU) No 2019/2020
(EU) No 2021/341
(EU) 20192015
(EU) 2021/340

Compilé, signé par et au nom de|Compilado, firmado por y en nombre
de|Compilado, assinado por e em nome de|Compilato, firmato in vece e
per conto di

ocal e data

Date et lieu d'é ugar y fecha de
de emissao|Luogo e data del rilascio|

Eric LEMOINE
International Project Quality Leader

sPﬁ
mro 58
13, a\‘n"“c\am
P
Ronchin France -

16/11/2022
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GRIPO|

ROIEN|
AHAQZIH ZYMMOP®QZHX EK / EE
" DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE
DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE
EU/EC Declaration of conformity
| -
Movrtéo Trpoidvrog/Mpoidv:[Model produktu/produkt|Modelul de produs/produsul:|Product
Model|

Emwvupia kai 51e08uvon Tou KATAOKEUAOTH 1 TOU JHévou 0 Tou|Niniejsza j $ci wydana zostaje na wydaczna iedzialno$¢ producenta.|D si

adresa producatorului sau a reprezentantului sau autorizat:[Name and address of the or his P ive|

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

H mrapouoa diAwon ouppdpewong ekdiSeTal e aTTOKAEIOTIKT) EUBUVN TOU KOt j $ci wydana zostaje na wylgczng i |Declaratia de

este emisa pe ra exclusiva a producatorulul\Tms declaranon of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer|

Z16X06 TNG dNAwong|Przedmiot deklaracji|Obiectul declaratiei|Object of the declaration|

T Mpoid Rodzaj produktulTi| dus|Product Type -

Dt;rsvgrglpﬁgﬁwlowog\ odzaj produktu|Tip produs|Product Type LED panel

Avagopa mipoidvtog|Referencje produktu|Referinta produs|Product 812221 - EAN Code: 3276007485288

Reference] Industrial Type Design Reference: FPB1C3030S13WE

Meéipka Trpoioviog|Marka produktulMarca a produsului:|Product Brand|  INSPIRE

KwdikoTroinon oeipiakol apibuou|K ie numeru seryj |Cod de
numere de serie|Serial number coding or batch number| DDMMYY(

;Supplier code; DDMMYY:ETD date)

O g16)06 TNG SAAWONG TTOU TTEPIYPAPETAI TIAPATIAVW Eival CUPPWVOS HeE Mveia TwY OXETIKWY EVAPLOVIOUEVWY TIPOTUTIWY TToU Xpna1HoTro OTrou IXUE! * TO YVWoTOTToINKEVO dvopa Kal Tov apiBué Tou

™ OXeTKN evwalakr) vopoBeaia evappéviong:|Wymieniony powyzej 1o0vTal fj pveia Twv TTPOBIAYPAPUY O OXEDT LE TIG OTTOiEG BNAW epyaaTnpiou TTou e5E6waE TNV TIOTOTIOINGN KaI TNV avag

przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami  vetai n ouppdp@won:|Odwotania do odnosnych norm opd oTo éyypago|W stosownych przypadkach *

unijnego harmonizacyjr Obiectul tiei descris ych, ktore lub do ji, w i 1a nazwa i numer laboratorium, ktére wydato

mai sus este Tn conformitate cu legislatia comunitara relevanta de odniesieniu do ktérych deklarowana jest 8¢ t cerlyflkat oraz odniesi do Jnde este cazul

armonizare a Uniunii[The object of the il above is in or armonizate relevante folosite sau refenntele * numele si numérul de laborator notificat care a eliberat

conformity with the relevant Union ization legislati ificatiilor in legatura cu care se declara certifi si trimiterea la doct Vhen i , the
cor i to the relevant i name and number of notified body number|

standards used or references to the specifications in relation to
which conformity is declared|

EN IEC 60598-2-1:2021
EN IEC 60598-1:2021+A11:2022

EN 62493:2015

EN IEC 55015:2019+A11:2020
2014_53_EU_RED EN 61547:2009
P t{ HoU o f radi i EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
radio|radio equipment | EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN 301 489-1V2.2.3
EN 301 489-17 V3.2.4
EN 300 328 vV2.2.2
EN 62479:2010

Directive 2011/65/EU
Amended by (EU) 2015/863
IEC 62321-1:2013

IEC 62321-2:2021

2011_65_EU_RoHS
oDIONOC ¢ 5 cEo1A IEC 62321-3-1:2013

n b emh ouatiy ot somhion IEC 62321-4:2013+A1:2017
ePIOPIOHOG EMIKIVOUVL ¢ " : :
° ez W sprzgcie. IEC 62321-5:2013
elektry | t t in '
) p i [EC623216:2015

IEC 62321-7-1:2015
|EC 62321-7-2:2017
180 17075-1:2017
IEC 62321-8:2017
EN IEC 63000:2018

electrical products|

EU) No 2019/2020
2009_125 ECO DESIGN (
009_125 CS Si . N N (EU) No 2021/341
ecologicd|EcoDesign| (EU) 201972015

(EU) 2021/340
ZuvtayBnke, utroypagr yia kai £§ ovoparog|Opracowano, podpisano w Eric LEMOINE B .,;a!shﬁ
imieniu[Compilat, semnat de si in numele|Compiled, signed by and on  International Project Quality Leader A'D y \0"'“‘Bi
behalf of| \35\‘ 0 ‘wnt‘-ﬁ‘“

et
-

Téog kai nuepopnvia ékdoang|Data wydania i miejsce||Place and date R hin France
of issue|

16/11/2022
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Déclaration UE/CE de conformité
DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD

Modéle du

Declaragao CE/UE de conformidade
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE

de pre do produ di

812226

FRIES|
PTIT|

Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire[Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado|Nome e enderego do fabricante ou do seu representante autorizado|La

presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la

ilita esclusiva del

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant|La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante|Esta
declaragao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.|La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante|

Objet de la déclaration|Objeto de la declaracion|Objeto da declaragdo|Objeto de la declaracion|

Type de produit - Description|Tipo de producto [Tipo de producto
|Tipologia di prodotto|

67¢ produit| del producto|Referéncia do
produto:|Riferimento del prodotto|

Marque Produit|Producto de marca|Marca do produto|Marca del

LED panel
812226 - EAN Code: 3276007485295

Industrial Type Design Reference: FPB1C3060S23WE

prodotto] INSPIRE

Codification du numéro de série ou de lot|Codificacion del nimero de

serie|Codificagdo do nimero de série|Codifica del numero di serie| nnMMY‘Y(

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la Iégi des normes pertinentes

d’ isation de I'union i objeto de la ou des ications par rapport auxquelles la ité est
descrita anteriormente es conforme a la legislacion de on éclarée|Re alas normas pertinentes

pertinente de la Unién|O objeto da declaragéo acima descrita esta em
i 4o da Unido aplicavel:|
L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente

coma 8o de har

normativa di armonizzazione dell'Unione|

2014_53_EU_RED
‘équil ioé radioelé
de radi i radio|

2011_65_EU_RoHS
Restriction des substances dangereuses dans les produits
i iccion de i i en equipos

eléctri | icdo de it i em

izione di nelle

elettriche|

utilizadas, o referencias a las especificaciones respecto a las
cuales se declara la conformidad|Referéncias as normas
harmonizadas pertinentes utilizadas ou referéncias as
especificagdes para as quais a conformidade &
declaradalRiferimenti alle pertinenti norme armonizzate
utilizzate o alle specifiche in relazione alle quali & dichiarata la
conformita|

EN IEC 60598-2-1:2021

EN IEC 60598-1:2021+A11:2022
EN 62493:2015

EN IEC 55015:2019+A11:2020
EN 61547:2009

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 301 489-1v2.23

EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 vV2.2.2

EN 62479:2010

Directive 2011/65/EU
Amended by (EU) 2015/863
IEC 62321-1:2013

IEC 62321-2:2021

IEC 62321-3-1:2013

|EC 62321-4:2013+A1:2017
IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

1S0 17075-1:2017

IEC 62321-8:2017

EN IEC 63000:2018

;Supplier code; DDMMYY:ETD date)

Le cas échéant, le nom et le numérp de I'organisme notifié
|Cuando corresponda * el nombre y nimero de laboratorio
notificado que haya emitido la certificacion y la referencia
al documento|Quando aplicavel * 0 nome e nimero do

que emitiu a ificagdo e a
ao documento|Dove applicabile * il nome e il numero
del laboratorio notificato che ha rilasciato la certificazione
e il riferimento al documento|

EU) No 2019/2020
2009_125 ECO DESIGN (
Eco-f_‘ " = (EU) No 2021/341
ecocompatibile| (EU) 2019/2015
(EU) 2021/340
Compi\é,»signe’ par_el au nom de|Compilado, Yirma_do pory en nombre Eric LEMOINE VIZN":!,%,E
de|Comp|Iafﬁo‘ assinado por e em nome de|Compilato, firmato in vece e International Project Quality Leader 0 :S i A
per conto di| 135“" :m‘,(un ﬁ‘ﬂ
e Ot
i
-
Date et lieu d'é ugar y fecha de ocal e data Ronchin France

de emissao|Luogo e data del rilascio|

16/11/2022
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GRIPO|
AHAQZH LYMMOP®QIHE EK / EE RO

" DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE
DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE
EU/EC Declaration of conformity

Movréo Trpoidvrog/Mpoidv:IModel

Emwvupia kai 31e0Buvan ToU KATAOKEUATTH f} ToU Ja

isul:|Product

de prc
Model|

812226

Tou|

ja zgodnosci wydana zostaje na wylgczng

10§¢ producenta.|Denumirea si

adresa producatorului sau a reprezenlantulul sau autorizat:| \Name and address of the manufacturer or his authorised representative|

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

H mrapouoa drAwaon ouppdpeuwong ekdideTal pe atrokAEIOTIKF euBUVN Tou kataokeuaoTr|Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odps

|Declaratia de

conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producéatorului[This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manulaclurer\

Z16)06 TnG dNAwang|Przedmiot deklaracji|Obiectul declaratiei|Object of the declaration|

Tumog Mpoidvrog|Rodzaj produktu|Tip produs|Product Type -
Description|

Avagopd Tpoioviog|Referencje produktu|Referinta produs|Product
Reference|

LED panel
812226 - EAN Code: 3276007485295

Industrial Type Design Reference: FPB1C3060S23WE

Mépka Tipoiéviog|Marka produktulMarca a produsului:|Product Brand]  INSPIRE
Kt inon numeru seryj od de DDMMY Y(S
S

numere de serie|Serial number cod\ng or batch number|

;Supplier code; DDMMYY:ETD date)

0 01606 TG BHAWGNG TIOU TTEPIYPAPETAI TIAPATIAVW EiVal CUNPWVOG PE
TN OXETIKN EVWOIaKT| VOPOBETia EVApPHOVIONG:| |Wym\en|ony powyzej

Mveia Twv OXETIKWY EVAPHOVICHEVWY TIPOTUTIWV TToU XpnoipoTio OTrou 10X UEl * TO YVWOTOTTOINKEVO GVOUX Kal TOV apiBud Tou
100vTal 1y pveia Twv Tpodiaypapuwv oe axEo LE TIG OTToieg dNAW  EpyaoTpiou TTou E55WAE TNV TIICTOTIOINGN Kal TV avag

przedmiot niniejszej deklaracji Jest zgodny z
unijnego prawc
mai sus este in conformitate cu legislatia comunitara relevanta de
armonizare a Uniunii|The object of the declaral\on descnbed above is in
conformity with the relevant Union i !

har

opd UTD £yypago|W stosownych przypadkach *
nazwa i numer laboratorium, ktére wydato

VETal N yon:|Odwotania do 1 norm
Obiectul i descris  zharmonizowanych, ktére 0, lub do ikacji, w
i iu do ktorych jest $¢:|Referintel

standardelor armonizate relevante folosite sau referintele
n legatura cu care se declara

2014_53_EU_RED
pou @
radio|radio equipment |

2011_65_EU_RoHS
I'Isploplcuog tmxlvﬁuvwv OUCIWV OF nAsxrleo egomAhiop
6|0 jiw sprzecle

elektry in
echlpamentele eIectrlce|Restr|cl|on of hazardous substances in
electrical products|

2009_125 ECO DESIGN

Y o
ecologica|EcoDesign|

canfarm\iaﬁea:|References to the relevant harmonised
standards used or references to the specifications in relation to
which conformity is declared|

EN IEC 60598-2-1:2021

EN IEC 60598-1:2021+A11:2022
EN 62493:2015

EN IEC 55015:2019+A11:2020
EN 61547:2009

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 v2.2.2

EN 62479:2010

Directive 2011/65/EU
Amended by (EU) 2015/863
IEC 62321-1:2013

IEC 62321-2:2021

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-4:2013+A1:2017
IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IS0 17075-1:2017

IEC 62321-8:2017

EN IEC 63000:2018

(EU) No 2019/2020
(EU) No 2021/341
(EU) 2019/2015
(EU) 2021/340

certyfikat oraz odniesienie do dokumentu|Unde este cazul
* numele si numarul de laborator notificat care a eliberat
certificarea si trimiterea la document|When applicable, the
name and number of notified body number|

=

ZUVTaXONKE, ypa@n yia kai €& ovépatog|O)
imieniu|Compilat, semnat de si in numele|Compiled, slgned by and on
behalf of|

Tomog kal npepopnvia ékdoaong|Data wydania i miejsce||Place and date
of issue|
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Eric LEMOINE
International Project Quality Leader

Ronchin France
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Déclaration UE/CE de conformité
B DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD

Declaragao CE/UE de conformidade
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE

Modele du pr

de prodt

do produ di

Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire|Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado|Nome e enderego do
presente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata sotto la i

812227;812230

FRIES|
PTIT|

ou do seu i a

ilita esclusiva del

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule

é du a presente de

se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante|Esta

declaragao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.|La presente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante|

Objet de la déclaration|Objeto de la declaracion|Objeto da declaragao|Objeto de la declaracion|

Type de produit - Description|Tipo de producto [Tipo de producto
|Tipologia di prodotto|

Référence produit|R ia del p! | ia do

produto:|Riferimento del prodotto|

Marque Produit|Producto de do

prodotto|

Codification du numéro de série ou de lot|Codificacion del nimero de
serie|Codificagdo do nimero de série|Codifica del numero di serie|

LED panel

812227;812230 - EAN Code: 3276007485301; 3276007485318
Industrial Type Design Reference: FPB1C6060S42WE; FPB1C30120S42WE

INSPIRE

SSSSSSDDMMYY(SSSSSS;Supplier code; DDMMYY:ETD date)

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme & la lé
d'harmonisation de I'union applicable|El objeto de la declaracion

Réfé des normes pertinentes
ou des spécifications par rapport auxquelles la conformité est

Le cas échéant, le nom et le numérp de I'organisme notifié
|Cuando corresponda * el nombre y nimero de laboratorio

descrita anteriormente es conforme a la de i d
pertinente de la Union|O objeto da declaragdo acima descrita esta em
cor I com a legislagéo de izagao da Unido aplicavel:|

L’ oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente
normativa di armonizzazione dell'Unione|

2014_53_EU_RED

! radioelé
de radit radio|
2011_65_EU_RoHS
des g¢ dans les produits
iccion de ias pelig en equipos
eléctricos.| igao de a i em i

elétricos|Restrizione di sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche|

2009_125 ECO DESIGN
Eco-C i
ecocompatibile|

cias a las normas ar

que haya emitido la certificacion y la referencia

|
utilizadas, o referencias a las especificaciones respecto a las
cuales se declara la conformidad|Referéncias &s normas
harmonizadas pertinentes utilizadas ou referéncias as
especificagdes para as quais a conformidade é
declarada|Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate
utilizzate o alle specifiche in relazione alle quali & dichiarata la
conformita|

EN IEC 60598-2-1:2021

EN 62493:2015

EN IEC 55015:2019+A11:2020

EN 61547:2009

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 vV2.2.2

EN 62479:2010

Directive 2011/65/EU
Amended by (EU) 2015/863
IEC 62321-1:2013

IEC 62321-2:2021

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-4:2013+A1:2017
IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7
IEC 62321-7
1S0 17075-1:2017
IEC 62321-8:2017
EN IEC 63000:2018

(EU) No 2019/2020
(EU) No 2021/341
(EU) 2019/2015
(EU) 2021/340

al documento|Quando aplicavel * o nome e nimero do
laboratdrio notificado que emitiu a certificagao e a referéncia
ao documento|Dove applicabile * il nome e il numero

del laboratorio notificato che ha rilasciato la certificazione

e il riferimento al documento|

Compilé, signé par et au nom de|Compilado, firmado por y en nombre
de|Compilado, assinado por e em nome de|Compilato, firmato in vece e
per conto di|

Date et lieu d'é ugar y fecha de ocal e data

de emiss&o|Luogo e data del rilascio|

Eric LEMOINE
International Project Quality Leader

Ronchin France

16/11/2022
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GRIPO|
AHAQZIH ZYMMOP®QZIHE EK / EE RORN

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE
DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE
EU/EC Declaration of conformity S

MovréAo TpoidvTog/Mpoidv:[Model

delul de pi produsul:|Product

Model|

812227;812230

™ A} Tou €€ a Tou|Niniejsza i wydana zostaje na wylaczng
adresa producatorului sau a reprezentantulul sau autorizat:[Name and address of the manufacturer or his authorised representative|

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

H rapoUoa dAwon CUPHGPEWONG EKBIETaI e ATTOKA
este emisa pe ra

Emwvupia kai diebBuvon Tou

i euBUVN TOU
exclusiva a pi

) sci wydana zostaje na wytaczng
of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer|

’ |Declaratia de
[This

Z16X06 TG SAwang|Przedmiot deklaraciji|Obiectul declaratiei|Object of the declaration|

Tumog Mpoiévrog|Rodzaj produktul|Tip produs|Product Type -
Description|

LED panel

812227;812230 - EAN Code: 3276007485301; 3276007485318
Industrial Type Design Reference: FPB1C6060S42WE; FPB1C30120S42WE

Avagopd mpoidviog|Referencje produktu|Referintd produs|Product
Reference|

INSPIRE

Mapka Trpoiévtog|Marka produktulMarca a produsului:|Product Brand|

K inon oeipiakoy apiBpoU|K ie numeru seryj od de

numere de serie|Serial number coding or batch number|

SSSSSSDDMMYY(SSSSSS;Supplier code; DDMMYY:ETD date)

0O 016X06 TG dAWANG TTOU TTEPIYPAPETaI TIAPATIAVW Eival CUNQWVOG PE
N OXETIKR Evwolaki} vopoBeaia evapuéviong:|Wymieniony powyzej

Mveia Twv OXETIKWV EVAPHOVIOUEVWY TIPOTUTIWY TTOU XpnaipoTro OTrou 10X UEl * TO yVWOTOTIOINPEVO GVopa Kal TOV apiBué Tou
100VTaI A} PVEIC TV TIPOBIAYPAPUV OE OXEDT HE TIG OTTOiEG SNAW €PYATTNPIOU TTOU EGEBWOE TNV TMOTOTIOINGN KAl TNV ava®

przedmiot niniejszej deklaracii jest zgcdny z odno$nymi wymagamaml

veTal ) ouppép@won:|Odwotania do odnosnych norm

unijnego Obiectul tiei descris
mai sus este in conformitate cu legislatia comunitara relevanta de

armonizare a Uniunii|The object of the declaratlon descnbed above is in
conformity with the relevant Union

harmoni: ), ktére lub do ji, w

opd cm £€yypago|W stosownych przypadkach *
nazwa i numer laboratorium, ktére wydato

iu do ktérych a jest eferintele
slandardelor armonizate relevante folosite sau referintele
in legétura cu care se declara

2014_53_EU_RED

o
radio|radio equipment |

2011_65_EU_RoHS
nsploplupog mlxlv&uvwv 0UCIWV O€ NAEKTPIKS e0TTAIOH

conformitatea:|| to the relevant
standards used or references to the specifications in relation to
which conformity is declared|

EN IEC 60598-2-1:2021

EN IEC 60598-1:2021+A11:2022
EN 62493:2015

EN IEC 55015:2019+A11:2020
EN 61547:2009

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 v2.2.2

EN 62479:2010

Directive 2011/65/EU
Amended by (EU) 2015/863
IEC 62321-1:2013

IEC 62321-2:2021

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-4:2013+A1:2017

certyfikat oraz odniesienie do dokumentu|Unde este cazul
* numele si numarul de laborator notificat care a eliberat
certificarea si trimiterea la document|When applicable, the
name and number of notified body number|

6|0g ji w sprzgcie
elektr in IEC 62321-5:2013
ipamentels ; i IEC623216:2015
N IEC 62321-7-1:2015
il |
electrical products| EG 62921722017
1SO 17075-1:2017
IEC 62321-8:2017
EN IEC 63000:2018
2009_125 ECO DESIGN (EU) No 2019/2020
AoyiKou g i roiectare (EU) No 2021/341
ecologica|EcoDesign| (EU) 2019/2015
(EU) 2021/340
Eric LEMOINE L asShS
Zuvtayenke, utoypa@n yia Kai £ ovépatog|O oW nter | Project Quality Leader mro-’?‘ Bd\(}"“n
imieniu|Compilat, semnat de si in numele|Compiled, signed by and on ‘gﬁ'ﬁ D"Gna\r\‘“

behalf of|

Tomog kai nuepopnvia ékdoong|Data wydania i miejsce||Place and date
of issue|
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7-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «Jlepya Mepnen Ykpaina,
Byn. Monapa 17a, m. Kuie 04201, Ykpaina

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street
and Stoneridge Drive, Greenstone qy
|

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa



